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WELCOME!

DAILY MASS SCHEDULE:

Monday—Friday: 8:00am

WEEKEND MASS SCHEDULE:

Saturday: 5:00pm

Sunday: 7:30am and 11:00am

CONFESSIONS: 

Saturdays 3:45pm - 4:45pm 

or by appointment

¡BIENVENIDOS!

MISA ENTRE SEMANA: 

Miércoles—12:15pm

HORARIO DE MISAS DEL

FIN DE SEMANA:

Sábado: 7:00pm

Domingo: 9:00am, 1:00pm, 

6:00pm

CONFESIONES: 

Sábados 6:00pm - 6:45pm

o por cita previa

Served by Vocationist Fathers • Society of Divine Vocations

FINANCIAL BLESSINGS • BENDICIONES FINANCIERAS

OUR MISSION

Unified in one Body and Spirit, the St. Francis of Assisi Catholic community aspires to reflect 

the Light of Christ by cultivating Faith, Serving others, and Loving all of God's creation.

NUESTRA MISIÓN

Unida en un solo Cuerpo y Espíritu, la comunidad católica de San Francisco de Asís 

aspira a reflejar la Luz de Cristo mediante el cultivo de la Fe, 

Servicio a los demás, y el Amor a toda la creación de Dios.

Food Pantry
In Pew:         $1,100.00
Online:          $1,035.00
Total:           $2,135.00

Maintenance Fund
In Pew:        $5,647.00
Online:         $3,705.00
Total:          $9,352.00

Offertory
In Pew:        $14,778.68
Online:          $4,302.00
Total:         $19,080.68

June 2, 2024

OUR CATHOLIC APPEAL • NUESTRO LLAMADO 
CATOLICO

OCA 2024 GOAL: $201,877.61
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62%

Raised to Date $125,755.51

Over/under GOAL ($76,122.10)

Number of Donor Families 1,291

Pledges received to date 170

Percent Participation (including all donor families) 13%

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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GOD’S WILL

W
hat do we do when we get 
caught doing something we 
know we shouldn’t? Do we 

accept responsibility and promise to do 
better? Or do we find someone else, 
anyone else, to blame? Both Adam and Eve 
choose the latter. Adam blames “the 
woman whom you were put here with 
me,” managing to blame both Eve and God in one excuse 
(Genesis 3:12). Eve blames the “tricky” serpent. Neither 
takes responsibility for their own sinfulness. What’s more, 
they drive a wedge between each other and between 
themselves and God. This is what happens when we blame 
someone else, even if they did play a role in it, like the 
serpent. We divide ourselves from whomever we’ve blamed. 
To paraphrase Jesus in the Gospel, when we divide ourselves 
from each other, we fall. Instead, we are called to take 
responsibility for what we’ve done and to reconcile with 
whomever we’ve wronged. Note that at the end of this 
passage Jesus says, “whoever does the will of God is my 
brother and sister and mother” (Mark 3:35). To be united 
with Jesus and the Christian family, do God’s will. Start with 
loving—not blaming—your neighbor. 

When do you tend to blame someone else instead of taking 
responsibility yourself? How can you reconcile with your 
neighbor and God?

—We Celebrate Worship Resource, Vol. 49, No. 1

¿
Qué hacemos cuando nos pillan 
haciendo algo que sabemos que no 
deberíamos? ¿Aceptamos la 

responsabilidad y prometemos no volver a 
hacerlo? ¿O encontramos a alguien a quien 
culpar? Tanto Adán como Eva eligen lo 
último. Adán culpa a “la mujer que me 
diste como compañera”, logrando culpar 

tanto a Eva como a Dios con una sola excusa (Génesis 3:12). 
Eva culpa a la serpiente “astuta”. Ninguno de los dos se hace 
responsable de su propia pecaminosidad. Es más, abren una 
brecha entre ellos y entre ellos y Dios. Esto es lo que sucede 
cuando culpamos a alguien más, incluso si jugó un papel en 
ello, como la serpiente. Nos separamos de quienes hemos 
culpado. Parafraseando a Jesús en el Evangelio, cuando nos 
separamos unos de otros, caemos. En cambio, estamos 
llamados a asumir la responsabilidad de lo que hemos hecho 
y a reconciliarnos con quienes hemos hecho daño. Tenga en 
cuenta que al final de este pasaje Jesús dice: “Todo aquel que 
hace la voluntad de Dios ése es mi hermano, mi hermana y mi 
madre” (Marcos 3:35). Para estar unidos a Jesús y a la familia 
cristiana, hacer la voluntad de Dios. Empiece por amar, no 
culpar, a su prójimo.

¿Cuándo tiendes a culpar a otra persona en lugar de 
responsabilizarte tú mismo? ¿Cómo puedes reconciliarte con 
tu prójimo y con Dios?

—We Celebrate Worship Resource, Vol. 49, No. 1

LA VOLUNTAD DE DIOS

AMOR PARA TODOS
Lectura I Génesis 3:9-15 • La Caída

Lectura II 2 Cor 4:13-5:1 • Paradoja del Ministerio

Evangelio Marcos 3:20-35 • Jesús y Beelzebú;

Jesús y Su familia

Pasaje Clave Jesús dijo: “El que hace la voluntad de Dios 
ése es mi hermano, mi hermana y mi madre”. (Marcos 3:35)

Adultos: ¿De qué manera podrían ampliar el círculo de su 
familia para incluir a alguien necesitado?

Niños: ¿A quién podrías invitar a compartir un momento feliz 
con tu familia?

LOVE FOR ALL
Reading I Gen 3:9-15 • The Fall 

Reading II 2 Cor 4:13-5:1 • Paradox of the Ministry 
Gospel Mark 3:20-35 • Jesus and Beelzebul; 

Jesus and His Family

Key Passage Jesus said, “Whoever does the will of God 
is my brother and sister and mother.” (Mark 3:35) 

Adults: In what way could you widen the circle of your family 
to include someone in need? 

Kids: Whom could you invite to share a happy time with your 
family?

QUESTION OF THE WEEK • PREGUNTA DE LA SEMANA

WITH THE LORD THER IS MERCY AND FULLNESS OF REDEMPTION.

DEL SEÑOR VIENE LA MISERICORDIA, LA REDENCIÓN COPIOSA.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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THE MASS • LA MISA

ESCUCHANDO LA PALABRA DE DIOS
Empieza con Silencio

La Instrucción General del Misal Romano nos recuerda que el 
silencio es una parte muy importante de la Misa. No solo 
guardamos silencio mientras se leen las lecturas, sino que 

también debe haber un breve silencio después de cada una de 
las lecturas. Como enseña Un estudio de la misa de la Diócesis de 

Peoria: “Incluso estos breves momentos nos permiten meditar 
en las maravillas y misterios que acabamos de escuchar... En 

nuestro mundo de 'ruido', este silencio puede parecernos 
incómodo. Sin embargo, esta es una razón de más para que 

prestemos mucha atención a este detalle de la sagrada 
Liturgia” (p. 7). El silencio es un medio importante para que los 

fieles participen activamente en la Misa, ya que brinda la 
oportunidad de escuchar realmente con el corazón y asimilar la 

Palabra de Dios.
¿Qué pasa si las lecturas no tienen sentido para usted? P. Guy 

Oury nos recuerda que “La Palabra de Dios no es un documento. 
No es algo del pasado que pasa a narrar una etapa de la 

revelación” (La Misa, p. 62). La Palabra de Dios continúa viva y 
activa (Hebreos 4:12), buscándonos y ayudándonos a acercarnos 

más a Dios. Por eso es importante que hagamos nuestra parte 
durante las lecturas de la Misa escuchando y pensando 

realmente en las palabras de las Escrituras. Si Dios le está 
hablando a su pueblo a través de las Escrituras, y nosotros somos 
parte de la familia de Dios, entonces Dios nos está diciendo algo 

a través de cada lectura. Una gran pregunta que debemos 
hacernos es: ¿Qué me está enseñando Dios aquí? ¿Sobre él 

mismo? ¿Sobre nosotros como su pueblo? ¿Sobre cómo nos pide 
que vivamos? Estas reflexiones nos ayudarán a concentrarnos 

más en las palabras y nos ayudarán a comprender su significado, 
¡incluso a partir de una lectura sobre un tema de lo más inusual!

Permite que su Palabra Eche Raíces
Otra forma de ayudarnos a comprender mejor las lecturas es 

reconocer que todo el Antiguo Testamento es una preparación 
del pueblo de Dios (¡eso nos incluye a nosotros!) para recibir a 
Jesús. El Nuevo Testamento es un cumplimiento del Antiguo: 

todas las profecías, todas las expectativas, todas perfectamente 
cumplidas en la persona de Jesucristo. Una de mis meditaciones 
favoritas es pensar en algo del Antiguo Testamento y ver cómo 

conduce a Jesús. De la misma manera, entonces, mire algo en el 
Nuevo Testamento y recuerde sus comienzos en el Antiguo 

Testamento. Por ejemplo, leemos en Isaías 7:14: “He aquí, la 
virgen concebirá y dará a luz un hijo, y llamará su nombre 

Emanuel”. Para muchos de nosotros, nuestra mente 
probablemente salta a María y Jesús. Algunas de las conexiones 

son muy claras y otras son más sutiles. Dedicar tiempo a 
reflexionar sobre las lecturas no sólo puede ayudarnos a 

comprender mejor lo que escuchamos, sino que también ayuda a 
que la Palabra de Dios esté verdaderamente arraigada en 

nuestros corazones, nuestros pensamientos y nuestras acciones.
El tema central de las lecturas es siempre Cristo... Escuchando 
atentamente la Palabra de Dios y reflexionando sobre ella, nos 

daremos cuenta de quién... es Cristo, qué dice y hace, qué espera 
de nosotros y cómo debemos actuar. cumpliendo la tarea que 

nos encomendó. Poco a poco entraremos en la intimidad de Dios 
y descubriremos el sentido de nuestra propia existencia.

Spannagel, Luke. “Eucharistic Revival: Walk Through the Mass”. Liturgy. 
Life, https://www.stphils.com/church/eucharistic-revival-walk-through-the-

mass/, 29 December 2022

LISTENING TO GOD’S WORD
Start with Silence

The General Instruction of the Roman Missal reminds us that 
silence is a very important part of the Mass. Not only are we 
silent while the readings are read, but there should also be a 

brief silence after each of the readings. As the Diocese of 
Peoria’s A Study of the Mass teaches, “Even these brief moments 

allow us to meditate on the marvels and mysteries we just 
heard… In our world of ‘noise,’ this silence may seem 

uncomfortable to us. Yet, this is all the more reason for us to pay 
close attention to this detail of the sacred Liturgy” (p. 7). Silence 
is an important means for the faithful to actively participate in 

the Mass, since it allows the opportunity to really listen with our 
hearts and take in God’s Word.

What if the readings don’t make sense to you? Fr. Guy Oury 
reminds us that “The Word of God is not a document. It is not 

something of the past that happens to narrate a stage of 
revelation” (The Mass, p. 62). The Word of God continues to be 
alive and active (Hebrews 4:12), seeking us out and helping to 

draw us nearer to God. That is why it is important for us to do our 
part during the readings of the Mass by really listening and 

thinking about the words of Scripture. If God is speaking to his 
people through the Scriptures, and we are part of God’s family, 

then God is saying something to us through each reading. A great 
question to ask ourselves is: What is God teaching me here? 

About himself? About us as his people? About how he asks us to 
live? These reflections will help us concentrate more on the 
words and help us understand their meaning, even from a 

reading about a most unusual topic!

Allow His Word to Grow Roots

Another way to help us better understand the readings is to 
recognize that the entire Old Testament is a preparation of God’s 
people (that includes us!) for receiving Jesus. The New Testament 

is a fulfillment of the Old—all the prophecies, all the 
expectations—all perfectly fulfilled in the person of Jesus Christ. 
One of my favorite meditations is to think about something from 

the Old Testament and see how it leads to Jesus. In the same 
way, then, look at something in the New Testament and 

remember back to its beginnings in the Old Testament. For 
example, we read in Isaiah 7:14, “Behold a virgin shall conceive 
and bear a son and shall call his name Emmanuel.” For many of 

us, our mind probably jumps to Mary and Jesus. Some of the 
connections are very clear, and some are subtler. Spending time 

reflecting on the readings can not only help us better understand 
what we hear, but it also helps the Word of God to be truly 

rooted in our hearts, our thoughts, and our actions.

The central theme of the readings is always Christ… By carefully 
listening to the Word of God and reflecting on it, we will realize 
who… Christ is, what he says and does, what he expects of us, 

and how we are to go about accomplishing the task he entrusted 
to us. Gradually, we will enter into the intimacy of God and 

discover the meaning of our own existence. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



PARISH EVENTS • EVENTOS PARROQUIALES

Facebook.com/StFrancisApopka

Monday, June 10
7:00 pm Juan XXIII (PC)
7:00 pm Clases de Biblia (FF04)
7:00 pm Grupo de Oracion/Servidores (SC01)

Tuesday, June 11
7:00 pm Cenáculo Mariano (CHP)

Wednesday, June 12
9:15 am Scripture Study (FF04)

Thursday, June 13
6:30 pm Citizenship Classes (FF02)
7:00 pm Spanish Choir Practice (SC01)

Friday, June 14
9:00 am Food Pantry Home Delivery
7:00 pm Haitian Prayer Group (SC01)
7:00 pm Grupo de Oración (CHP)
7:00 pm Emaus/Seguimiento de Mujeres (PC)
7:00 pm Ensayo de Coro de 6pm (SC02)
8:00 pm Ensayo Grupo de Música (FF03)

Saturday, June 15
7:30 am TOV Workshops (FF01, FF02)
8:00 pm Emmaus (PC)

Sunday, June 16
10:00 am Camino de Fe (FF04,05)
2:00 pm Emmaus Clases de Biblia (FF05)
2:00 pm Grupo de Jovenes Adultos (PC)

(CHU) = Church (CHP) = Chapel (NUR) = Nursery

(STG) = Stations Garden (PC) = Parish Center (FF) = Faith Formation

(CR) = Choir Room (CHUPL) = Church Pkng. Lot 

(CHUF) = Church Front (SC) = St. Clare Hall (SCFR) = St. Clare 

Fellowship Room (OF) = Office
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The Knights of Columbus would like to thank 
everyone who submitted the name of a deceased 

Veteran to be remembered this past Memorial Day. 
There were 175 names in the box that was presented 

at every Mass Memorial Day weekend.

A Prayer of Summer Joy

Loving God, 
we give you thanks for the beauty of summer. 

Let us join with other creatures in emerging from 
winter darkness into the full light of the season. 

May love emerge in us as well, giving rise to praise for 
you and for the gifts of your creation. 

Help us to weather the storms that hit without 
warning and do damage to heart and soul. 

Turn our faces towards the sun and let joy be the 
mantle we carry throughout this blessed time. 

In your holy name, we pray. 
Amen. 

Dios amoroso,
te damos gracias por la belleza del verano. 

Unámonos a otras criaturas para emerger de la 
oscuridad invernal a la plena luz de la estación.

Que el amor surja también en nosotros, 
dando lugar a la alabanza por ti 
y por los dones de tu creación. 

Ayúdanos a capear las tormentas que golpean sin 
previo aviso y dañan el corazón y el alma. 

Volvamos nuestro rostro hacia el sol y que la alegría 
sea el manto que llevemos a lo largo 

de este bendito tiempo.
En tu santo nombre, oramos. 

Amén.

Una Oración para el Verano

DIÁCONO HERIBERTO SANTANA ORTIZ
Con gran pesar, anunciamos que el Diácono Heriberto Santana Ortiz de Deltona, Florida, a partido con el 
Señor luego de 40 años sirviendo. Falleció el 25 de mayo de 2024 a la edad de 83 años. 

El velorio se llevará a cabo el miércoles 12 de junio de 2024 de 2:00pm a 3:00pm. Se llevará a cabo una 
Misa fúnebre el miércoles 12 de junio de 2024 a las 3:00pm en la Iglesia Católica St. Clare (2961 Day Rd, 
Deltona, FL 32738). Se llevará a cabo un entierro el jueves 13 de junio de 2024 a las 12:30pm en el 
Cementerio Nacional de Cabo Cañaveral (5525 US-1, Mims, FL 32754).

DEACON HERIBERTO SANTANA ORTIZ
With great sadness, we announce that Deacon Heriberto Santana Ortiz of Deltona, Florida, has departed with the Lord after 
40 years of service. He passed away on May 25, 2024 at the age of 83.

Visitation will be held on Wednesday, June 12th 2024 from 2:00pm to 3:00pm. A funeral Mass will be held on Wednesday, 
June 12th 2024 at 3:00pm at the St. Clare Catholic Church (2961 Day Rd, Deltona, FL 32738). A burial will be held on 
Thursday, June 13th 2024 at 12:30pm at the Cape Canaveral National Cemetery (5525 US-1, Mims, FL 32754).

Los Caballeros de Colón desean agradecer a todos los 
que enviaron el nombre de un veterano fallecido para 

que fuera recordado el pasado Día de los Caídos. 
Había 175 nombres en la caja que se presentó en las 

Misas del fin de semana del Día de los Caídos.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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READINGS AND MASS 
INTENTIONS

Monday, June 10

1 Kgs 17:1-6; Ps 121:1bc-2, 3-4, 
5-6, 7-8; Mt 5:1-12 

8:00am Toni Stimmel

Tuesday, June 11

Acts 11:21b-26; 12:1-3; Ps 98:1, 
2-3ab, 3cd-4, 5-6; Mt 5:13-16

8:00am Don Kluge

Wednesday, June 12

1 Kgs 18:20-39; Ps 16:1b-2ab, 4, 
5ab, 8, 11; Mt 5:17-19

8:00am Quirina Manaoat, 
Natalio Manaoat

12:15pm

Thursday, June 13

1 Kgs 18:41-46; Ps 65:10, 11, 
12-13; Mt 5:20-26

8:00am Nelsy Ramos

Friday, June 14

1 Kgs 19:9a, 11-16; Ps 27:7-8a, 
8b-9abc, 13-14; Mt 5:27-32

8:00am Miguel Angel Honorato

Saturday, June 15

1 Kgs 19:19-21; Ps 16:1b-2a, 5, 
7-8, 9-10; Mt 5:33-37

5:00pm Souls in Purgatory
7:00pm Luis Chamorro

Sunday, June 16

Eleventh Sunday in 
Ordinary Time

Ez 17:22-24; Ps 92:2-3, 13-14, 
15-16; 2 Cor 5:6-10; Mk 4:26-34

7:30am Terry Gray
9:00am Por las 

Almas en Purgatorio
11:00am Joe Maiz

1:00pm 
Gaston y Llemile Vargas
6:00pm Josefina Lopez, 

Jesus Carreon

CONTACT
834 S.O.B.T., Apopka, FL 32703

Ph: 407-886-4602
Fax: 407-886-9758

www.stfrancisapopka.org
facebook.com/StFrancisApopka

Parochial Administrator
Fr. Mathew Vettath Joseph, S.D.V.

fr.mathew@stfrancisapopka.org
Ext. 306

Parochial Vicar
Fr. Ferdinandus Sadiman, S.D.V.

fr.ferdinandus@stfrancisapopka.org
Ext. 307

Deacons
Dcn. Ruthven Jackie

Dcn. Greg Kandra

Dcn. Nay (Juan) Henriquez

Bookkeeper
Margaret Hettler

mhettler@stfrancisapopka.org
Ext. 303

Administrative Assistant
Caroline McCauley

cmccauley@stfrancisapopka.org
Ext. 301

Parish Catechetical Leader
Deacon Luis Alvira

faithformation@stfrancisapopka.org
Ext. 308

Faith Formation Assistant
Esther Cordero

ecordero@stfrancisapopka.org
Ext. 318

Youth Ministry Coordinator
Please call the office

Director of Music
Julie Campese

Ext. 305

Maintenance 
Carmen Arzola

carzola@stfrancisapopka.org

Gerardo Briones
gbriones@stfrancisapopka.org

Ministry Schedule Pro
msp@stfrancisapopka.org

PARISH INFORMATION • INFORMACIÓN DE LA PARROQUIA

WE ARE HERE TO SERVE YOU
St. Francis of Assisi Parish Office is OPEN
Monday - Thursday, 8:30am to 4:00pm 

and Friday, 8:30am to 3:30pm
Closed for lunch between 12pm—1pm

Faith Formation Office Hours:
Tuesday—Friday, 9:00am to 4:00pm

ESTAMOS AQUÍ PARA SERVIRLES
La Oficina Parroquial de San Francisco de Asís está ABIERTA

Lunes a jueves de 8:30am a 4:00pm
y los viernes de 8:30am a 3:30pm

Cerramos para el almuerzo de 12pm—1pm
Horario de la Oficina de Formación de Fe:

Martes—Viernes, 9:00am a 4:00pm

CHAPEL HOURS
Daily Mass is celebrated in the CHAPEL from 

8:00am to 8:30am. 
The chapel is open Monday—Friday from 

8:30am to 4:00pm for private prayer. 
The church is closed during the week.

HORARIO DE LA CAPILLA 
La capilla está abierta de lunes a viernes de

8:30am a 4:00pm para oración privada.
La iglesia esta cerrada durante la semana.

CONFESSIONS
Saturdays from 3:45pm to 4:45pm in English, in the church

CONFESIONES
Sábados de 6:00pm a 6:45pm en español, en la iglesia

ST. FRANCIS PRAYER CHAIN
To add a name or intention to the Prayer Chain, call 

Kathy Leigh at 407-536-0117 or by email at crabbekay1@gmail.com.

CADENA DE ORACIÓN
Para agregar un nombre o intención 
a la Cadena de Oración, envíela por 

correo electrónico a crabbekay1@gmail.com.

PRAYER SHAWLS
To pick up a shawl for yourself or a person in need, please call or 

text Sandy Bove at 407-463-9437.

MANTO DE ORACIÓN
Para recoger un manto para usted o para una persona que lo 

necesite, llame o envíe un mensaje de 
texto a Sandy Bove al 407-463-9437.

DESPENSA DE ALIMENTOS
La Despensa de Alimentos de San Francisco está abierta a todos 

los feligreses y sus familias. Para más información comuníquese a 
la Oficina Parroquial.

FOOD PANTRY
The St. Francis Food Pantry 
is open to all parishioners 

and their families. For more 
information contact

419-345-4587.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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MISSIONS OFFICE •OFICINA DE LAS MISIONES

DIOCESE OF ORLANDO MISSIONS OFFICE 
INVITES YOU TO CONSIDER HOSTING A 
DOMINICAN STUDENT FROM OUR SISTER 
DIOCESE FOR FALL ‘24.

BENEFITS OF HOSTING AN INTERNATIONAL 
STUDENT:

• Make a difference in the life of an 
impoverish young person by opening the 
door to education and experiences that 
would otherwise be impossible. 

• Enhance the lives of your own family by 
adding a new family member to love. 

• Increase cultural awareness within your home and 
community.

For more information contact Zwamy Parra at 407-246-4893 

LA OFICINA DE MISIONES DE LA DIOCESIS DE 
ORLANDO LE INVITA A CONSIDERAR ALOJAR A 

UN ESTUDIANTE DOMINICANO DE NUESTRA 
DIOCESIS HERMANA PARA EL OTOÑO '24.

BENEFICIOS DE ALOJAR A UN ESTUDIANTE 
INTERNACIONAL:

• Haga una diferencia en la vida de un joven 
empobrecido abriéndole la puerta a una 

educación y experiencias que de otro modo 
serían imposibles.

• Mejore la vida de su propia familia 
agregando un nuevo miembro a quien amar.

• Aumente la conciencia cultural dentro de su hogar y 
comunidad.

Para más información comuníquese con Zwamy Parra al 
407-246-4893
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